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Via Aléantica, revista de publicacdo anual, apresenta- se cono veiculo de
di vul gagcdo da produgdo cientifica de pesqui sadores, nacionais e estrangeiros, |i-
gados a area de Estudos Conparados de Literaturas de Lingua Portuguesa.

Seu principal intento é pois, o de levar aos estudiosos, do Brasil e do exte-
rior, resultados de investigacdes desenvol vidas por especialista na area de estu-
dos culturais |ligados a conuni dades de |ingua portuguesa, privilegiando, assim
nat éria que se refere as culturas africana, brasileira e portuguesa.

Véarios estudos referentes a cada una das cul turas emquestdo — a brasileira,
a portuguesa e a afri cana — vémsendo desenvol vi dos nos nei os académ cos brasi -
leiros. A Revista, no entanto, procura atender a necessi dade de una i nvesti gagdo
que tenha por objeto o estudo de tais culturas consideradas, que prestigie, pela
via de una perspectiva conparativista, o estudo de tais disciplinas nas suas mil -
tiplas interrel agcdes.

Pressupde, pois, que tal visdo de cotejo e de abrangéncia, a partir de um
denoni nador comum— o da | ingua portuguesa que | hes serve, a todas, de veicul o
na construgdo do objeto cultural artistico — favorega a nel hor conpreensédo das
respectivas especi fi ci dades.

A matéria da Revista conpde-se fundanmental nente de artigos e ensai 0s
assi nados por especialistas de renone, além de, eventual nente, conferéncias e
entrevista que tratemde questdes |igadas a area. Tanmbém event ual mente seréo
publ i cadas resenhas de textos significativos sobre temas que se rel aci onem com
essa area de especi al i zagdo. Noticias de inportanci a poderao ser tanbém publi -
cadas, quando referentes a ativi dades desenvol vi das na area dos estudos conpa-
rados de literaturas de | ingua portuguesa, cono, por exenpl o: eventos cientificos
previ stos para 0 ano subseqiiente ao da publicacdo; cursos universitarios de pés-
graduagdo e graduacdo previ stos nos cal endari os das vérias instituicdes brasilei-
ras de ensino, a serem ninistrados pel o nosso corpo docente e por professores
visitantes estrangeiros; defesas de dissertacfes e teses; publicacdes significativas
recentes; publicacBes especial i zadas recebi das pel a redacdo da Revista.

Esperanos que a Via Atl antica cunpra, assim seu objetivo: num noment o
critico dos estudos culturais, em que os povos se aproxi mam pela via da
informati zacdo, que a Revista seja tanbémmais umveicul o de efetiva troca de
experi éncias e de entendinento, reforcando o valor hurmanistico da fornagéo
cul tural que se faz pel o ei xo conumde comuni cagdo, o da | ingua portuguesa, nas
gque se consol i da apenas através do respeito mituo e do cul ti vo substanci oso das
respectivas diferencas.
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